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Жбанъ м. обручная посудина кувшиномъ, высокая, кверху поужѣ, съ навешенной крышкой, рѣзною ручкою и такимъ же рожкомъ, рыльцемъ или носкомъ, для кваса и браги; коновка. Жбанецъ, жбанокъ, жбанчик. жбаночекъ, жбанушка, умал. || Жбанокъ тмб. боченочек. Какъ бражки жбанъ, такъ всякъ себѣ пан. Что жбанъ, то панъ (однодворцы). Жба́нить, много нить, выдувать по жбану.

Жбень м. твр. пск. толстая ржаная лепешка. || Тумакъ, колотушка. Жбечо́къ? м. пск. веревочка изъ мочала, изъ рогозы; лычага.

Жва́вый юж. зап. живой, бойкій или рѣзвый. На тихаго Богъ нашлецъ, а жвавый самъ набежицъ.

Жва́ка-галсъ морс. галсъ вообще снасть, которою тянется (садится) навѣтренный уголъ паруса; но съ этимъ у жвака-галса нѣтъ ничего общего: это стропъ, толстая веревка, обносимая вкругъ гротмачты, для крѣпы якорнаго каната.

Жва́кать что, бранно, жѣвать, чавкать, чвакать; || издавать звукъ, какъ мокрое бѣліе, которое прутъ; || говорить одно и то же, мямлить, говорить вяло, нерешителько, невнятно, какъ бы пережевывая. || твр. щебетать? || Жва́кать, жва́кнуть кого, ряз. бить, колотить, валять, катать; хватить, ударить; бросить что съ глухимъ стукомъ, особ. что мягкое, шлепнуть. —ся, хлопать или шлепать себя; || бить другъ друга взаимно; || бухнуться, шлепнуться, хлопнуться, упасть. Жва́каніе ср. дѣйств. по знач. гл. Жева́ть, жевну́ть, же́вывать что, црк. жвати, измалывать зубами, перекусать и перемять намелко, съ примескою слюны; обычно говор. о твердой пище. || Жвакать, мямлить. Ногу жуетъ. твр. ломитъ, грызет. Жѣвать кому голову, пск. бранить, журить. Кормить кого жеваными, беречь, холить, баловать. Это у нея жеваное дитятко, любимецъ, баловень. Нечего о жеваномъ толковать, что уже переговорено. Какъ (чѣмъ) не живемъ? и хлѣбъ жуем. Живемъ, хлѣбъ жуемъ, а ино и посаливаем. Живетъ — хлѣбъ жуетъ; спитъ — небо коптит. Не жуй, не глотай, только брови подымай! такъ вкусно. Ужъ какъ бы не жевалъ, да самъ бы глотал. Что ѣшь, то и жуешь, что прожевалъ, то и глотай. Да выплюнь не жевавши! говори, что ли. —ся, быть пережевану, измалываться зубами. Жева́ніе, дл. жевъ м. же́вка ж. об. жево́къ м. однократн. дѣйств. по знач. гл. Гляди, мать, ребенокъ соску жевомъ жуетъ! Его кормять жевкой или жеванымъ. || Жевка также жвачка. || Жевокъ также кусъ, кусочекъ, сколько можно набрать въ ротъ за одинъ раз. Же́ва об. кто нескоро жуетъ, жамкает. Что ни жевъ, то плевъ, такова яства; напр. костлявая рыба. Жева́тельный, же́вочный, къ жеванью служащій. Жеватель м. жевательница ж. кто жует. Жева́ка об. кто жуетъ походя, безперечь. Жва́ка, жва́чка ж. свойственное двукопытчатымъ животнымъ отрыганіе и вторичное пережевываніе пищи; || самая пища эта, жеваная и отрыгнутая. Потеря жвачки, жвачной отрыжки, составляетъ особую болѣзнь скота. || Листовой табакъ, который иные кладутъ за щеку или за губу. || Что-либо пережеванное, перемятое зубами. Говоритъ, словно жвачку жует. Слово молвитъ, ровно жвачку пережует. Школьники подвесили пѣтушка къ потолку на жвачкѣ, на жеваной бумагѣ. Мочало жѣвать, мямлить, невнятно говорить. Ножницы жуютъ, жамкаютъ, тупы, не рѣжутъ, только мнутъ. || Раст. Scleranthus, ливала. Жвачища м. то же, жвачка, о верблюдѣ. Охаркалъ жвачищемъ. || Жвака, жвачка, жваку́ха об. жваку́нъ м. жваку́нія ж. разиня, мямля, плохой, нерасторопный человѣкъ; слабый, одряхлѣвшій. Жвакъ м. орнб. серка, смолка, смола лиственицы, которую жуютъ для потехи и очистки зубов. Жва́чный, къ жвачкѣ относящійся. Жвачные животные. Жва́чники, двукопытчики, отрыгающіе жвачку. Жвачные мышцы, жевательные. Жва́чить, жвакать; мямлить; пересказывать все одно и то же. || Топтать, мять, переминать въ водѣ или что мокрое, валять; || жѣвать, жамкать; || бить, колотить кого. Жва́ченіе ср. дл. жвачка ж. об. дѣйст. по знч. гл. Жва́чливый человѣкъ, докучающій повтореньемъ однѣхъ и техъ же остротъ и разсказов. Жва́ло ср. челюсть беззубаго животнаго: черепахи, ящерки, жука, насѣкомаго. Какъ саранча жвалами работаетъ, такъ черезъ поле хрустъ слышенъ! Жуйка ж. зап. жвачка. Корова жуйку жуетъ.

Жви́кнуть кого, кур. свистнуть, огрѣть, хватить; хлестнуть, ударить.

Жго́да ж. (жечь? шкода?) пск. тоска, грусть.

Жгу́чій, жгущій, жигучій, жигавый, обжигающій, могущій жечь, опалить, выесть или вытравить, едкій, острый. Жгучій камень, составъ изъ поташа и негашеной извѣсти, для травленія на телѣ наростовъ, для произведенія язвы. Жгучая крапива, Utrica urens, стрекава (а глухая, Lamium). Жгу́честь ж. свойство, принадлежность жгучего. Жгу́чка ж. растеніе Urena; || морскіе слизняки, обжигающіе тѣло, какъ крапивой. Жгунъ м. струковатый, красный перецъ, Capsicum annuum. Жга́ло ср. жегало, жигало (см. жечь); || жало насѣкомых. Жгарь ж. гарь, огарина, окалина, образующаяся при калкѣ криц. Жгутъ м. витушка, витень, платокъ или иная вещь, свитая веревкой, большей частью для игры въ жгуты, въ жгутики. || Свѣточъ, факелъ, пеньковый витень, напитанный смолою, саломъ ипр. || канительная витушка на шляпѣ или вмѣсто погонов. Жгути́ть, ниж. жготи́ть кого, бить жгутомъ, плетью. Жгу́шка, жгучка ж. мск. вица, вязокъ, жгутикъ изъ зеленаго или паренаго хвороста, для вязки плотовъ.

Ждать чего, жида́ть, быть въ ожиданіи чего, чаять, надеяться; ожидать, дожидаться, выжидать, сожидать, поджидать; готовиться къ встрѣчѣ кого или чего. Жидали мы и подолгу, да безъ толку. Сиди у моря, да жди погоды. Ждемъ-пождем. Ждать-пождать. Нежданный гость лучше жданнаго. Меня ждетъ бѣда, я жду ея, знаю, что она будет. Вѣкъ жить, вѣкъ ждать. Хоть жду, да дождусь. Ждать не устать, было бъ чего. Есть чего ждать, коли есть съ кѣмъ ждать. Ждемъ-пождемъ, а что-нибудь да будет. Ждемъ-пождемъ — а не то, домой пойдем. Ждучи попъ усопшихъ, да и самъ уснул. Пора спать, коли некаго ждать. Вѣкъ ждать-вѣкъ прождать. Желанный гость зову не ждет. Долго ждутъ, да больно бьют. Этого только мы и ждали. Отъ дурака добра не жди. Было добро, да давно; будетъ и опять, да долго ждать. Добра ждать-состариться: съ худомъ жить — не помолодѣть. Жданный (гость) нежданнаго за собой ведет. Что намъ званные, были бъ жданные! Жди, какъ волъ, обуха! Пришла бѣда — жди и другой. —ся, быть ожидаему. Братъ ждется сюда къ праздникам. Туго ждется, безлич. тяжело ждать. Она ждется родить, на сносяхъ, ждетъ со дня на день. Выжидай поры. Дожидай очереди. Заждались мы вас. Наждали горе. Обожди, подожди еще, пожди. Поджидаю вора. Пережидаю дождь. Приждались мнѣ эти жданки. Прождали мы ихъ до ночи. Сождешь ли ихъ? Что пождемъ, то и поживем. Жда́ніе ср. состояніе ждущего, ожиданіе. Жданіе жданьемъ, а дѣло дѣлом. Жданная пск. твр. невеста. Жда́нки ж. мн. жданіе, ожиданіе, поджид. Ждали пождали, да жданки и наждали (съели). Что дѣлали? ждали; а что выждали? жданки. Жди! А тамъ что? А тамъ, закладывай санки, да поезжай въ жданки! Ждали, ждали и жданки потеряли (да жданки и съели). Жданки докучливы. Жданики влгд. пироги, испеченные для званныхъ, жданныхъ гостей. Жда́тель м. ждательница ж. ожидатель, поджидатель. Жда́кать, пск. потчѣвать завтраками. Ну, полно ждакать, отдай должокъ! —ся пск. перекоряться, ломаться другъ передъ другомъ, кому первому идти къ другому въ гости.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Жбан м. обручная посудина кувшином, высокая, кверху поуже, с навешенной крышкой, резною ручкою и таким же рожком, рыльцем или носком, для кваса и браги; коновка. Жбанец, жбанок, жбанчик. жбаночек, жбанушка, умал. || Жбанок тмб. боченочек. Как бражки жбан, так всяк себе пан. Что жбан, то пан (однодворцы). Жба́нить, много нить, выдувать по жбану.

Жбень м. твр. пск. толстая ржаная лепешка. || Тумак, колотушка. Жбечо́к? м. пск. веревочка из мочала, из рогозы; лычага.

Жва́вый юж. зап. живой, бойкий или резвый. На тихого Бог нашлец, а жвавый сам набежиц.

Жва́ка-галс морс. галс вообще снасть, которою тянется (садится) наветренный угол паруса; но с этим у жвака-галса нет ничего общего: это строп, толстая веревка, обносимая вкруг гротмачты, для крепы якорного каната.

Жва́кать что, бранно, жевать, чавкать, чвакать; || издавать звук, как мокрое белье, которое прут; || говорить одно и то же, мямлить, говорить вяло, нерешителько, невнятно, как бы пережевывая. || твр. щебетать? || Жва́кать, жва́кнуть кого, ряз. бить, колотить, валять, катать; хватить, ударить; бросить что с глухим стуком, особ. что мягкое, шлепнуть. —ся, хлопать или шлепать себя; || бить друг друга взаимно; || бухнуться, шлепнуться, хлопнуться, упасть. Жва́канье ср. действ. по знач. гл. Жева́ть, жевну́ть, же́вывать что, црк. жвати, измалывать зубами, перекусать и перемять намелко, с примескою слюны; обычно говор. о твердой пище. || Жвакать, мямлить. Ногу жует. твр. ломит, грызет. Жевать кому голову, пск. бранить, журить. Кормить кого жеваными, беречь, холить, баловать. Это у нее жеваное дитятко, любимец, баловень. Нечего о жеваном толковать, что уже переговорено. Как (чем) не живем? и хлеб жуем. Живем, хлеб жуем, а ино и посаливаем. Живет — хлеб жует; спит — небо коптит. Не жуй, не глотай, только брови подымай! так вкусно. Уж как бы не жевал, да сам бы глотал. Что ешь, то и жуешь, что прожевал, то и глотай. Да выплюнь не жевавши! говори, что ли. —ся, быть пережевану, измалываться зубами. Жева́нье, дл. жев м. же́вка ж. об. жево́к м. однократн. действ. по знач. гл. Гляди, мать, ребенок соску жевом жует! Его кормять жевкой или жеваным. || Жевка также жвачка. || Жевок также кус, кусочек, сколько можно набрать в рот за один раз. Же́ва об. кто нескоро жует, жамкает. Что ни жев, то плев, такова яства; напр. костлявая рыба. Жева́тельный, же́вочный, к жеванью служащий. Жеватель м. жевательница ж. кто жует. Жева́ка об. кто жует походя, безперечь. Жва́ка, жва́чка ж. свойственное двукопытчатым животным отрыганье и вторичное пережевыванье пищи; || самая пища эта, жеваная и отрыгнутая. Потеря жвачки, жвачной отрыжки, составляет особую болезнь скота. || Листовой табак, который иные кладут за щеку или за губу. || Что-либо пережеванное, перемятое зубами. Говорит, словно жвачку жует. Слово молвит, ровно жвачку пережует. Школьники подвесили петушка к потолку на жвачке, на жеваной бумаге. Мочало жевать, мямлить, невнятно говорить. Ножницы жуют, жамкают, тупы, не режут, только мнут. || Раст. Scleranthus, ливала. Жвачища м. то же, жвачка, о верблюде. Охаркал жвачищем. || Жвака, жвачка, жваку́ха об. жваку́н м. жваку́нья ж. разиня, мямля, плохой, нерасторопный человек; слабый, одряхлевший. Жвак м. орнб. серка, смолка, смола лиственицы, которую жуют для потехи и очистки зубов. Жва́чный, к жвачке относящийся. Жвачные животные. Жва́чники, двукопытчики, отрыгающие жвачку. Жвачные мышцы, жевательные. Жва́чить, жвакать; мямлить; пересказывать все одно и то же. || Топтать, мять, переминать в воде или что мокрое, валять; || жевать, жамкать; || бить, колотить кого. Жва́ченье ср. дл. жвачка ж. об. дейст. по знч. гл. Жва́чливый человек, докучающий повтореньем одних и тех же острот и рассказов. Жва́ло ср. челюсть беззубого животного: черепахи, ящерки, жука, насекомого. Как саранча жвалами работает, так через поле хруст слышен! Жуйка ж. зап. жвачка. Корова жуйку жует.

Жви́кнуть кого, кур. свистнуть, огреть, хватить; хлестнуть, ударить.

Жго́да ж. (жечь? шкода?) пск. тоска, грусть.

Жгу́чий, жгущий, жигучий, жигавый, обжигающий, могущий жечь, опалить, выесть или вытравить, едкий, острый. Жгучий камень, состав из поташа и негашеной извести, для травленья на теле наростов, для произведения язвы. Жгучая крапива, Utrica urens, стрекава (а глухая, Lamium). Жгу́честь ж. свойство, принадлежность жгучего. Жгу́чка ж. растение Urena; || морские слизняки, обжигающие тело, как крапивой. Жгун м. струковатый, красный перец, Capsicum annuum. Жга́ло ср. жегало, жигало (см. жечь); || жало насекомых. Жгарь ж. гарь, огарина, окалина, образующаяся при калке криц. Жгут м. витушка, витень, платок или иная вещь, свитая веревкой, большей частью для игры в жгуты, в жгутики. || Светоч, факел, пеньковый витень, напитанный смолою, салом ипр. || канительная витушка на шляпе или вместо погонов. Жгути́ть, ниж. жготи́ть кого, бить жгутом, плетью. Жгу́шка, жгучка ж. мск. вица, вязок, жгутик из зеленого или пареного хвороста, для вязки плотов.

Ждать чего, жида́ть, быть в ожидании чего, чаять, надеяться; ожидать, дожидаться, выжидать, сожидать, поджидать; готовиться к встрече кого или чего. Жидали мы и подолгу, да без толку. Сиди у моря, да жди погоды. Ждем-пождем. Ждать-пождать. Нежданный гость лучше жданного. Меня ждет беда, я жду ее, знаю, что она будет. Век жить, век ждать. Хоть жду, да дождусь. Ждать не устать, было б чего. Есть чего ждать, коли есть с кем ждать. Ждем-пождем, а что-нибудь да будет. Ждем-пождем — а не то, домой пойдем. Ждучи поп усопших, да и сам уснул. Пора спать, коли некого ждать. Век ждать-век прождать. Желанный гость зову не ждет. Долго ждут, да больно бьют. Этого только мы и ждали. От дурака добра не жди. Было добро, да давно; будет и опять, да долго ждать. Добра ждать-состариться: с худом жить — не помолодеть. Жданный (гость) нежданного за собой ведет. Что нам званные, были б жданные! Жди, как вол, обуха! Пришла беда — жди и другой. —ся, быть ожидаему. Брат ждется сюда к праздникам. Туго ждется, безлич. тяжело ждать. Она ждется родить, на сносях, ждет со дня на день. Выжидай поры. Дожидай очереди. Заждались мы вас. Наждали горе. Обожди, подожди еще, пожди. Поджидаю вора. Пережидаю дождь. Приждались мне эти жданки. Прождали мы их до ночи. Сождешь ли их? Что пождем, то и поживем. Жда́нье ср. состояние ждущего, ожидание. Жданье жданьем, а дело делом. Жданная пск. твр. невеста. Жда́нки ж. мн. жданье, ожидание, поджид. Ждали пождали, да жданки и наждали (съели). Что делали? ждали; а что выждали? жданки. Жди! А там что? А там, закладывай санки, да поезжай в жданки! Ждали, ждали и жданки потеряли (да жданки и съели). Жданки докучливы. Жданики влгд. пироги, испеченные для званных, жданных гостей. Жда́тель м. ждательница ж. ожидатель, поджидатель. Жда́кать, пск. потчевать завтраками. Ну, полно ждакать, отдай должок! —ся пск. перекоряться, ломаться друг перед другом, кому первому идти к другому в гости.
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